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Karel Hynek Méacha: M3j

Nejznaméjsi Machovo dilo, které si autor poprvé vydal vlastnim nakladem v roce 1836, figuruje v
maturitnich seznamech velmi ¢asto. Tato lyricko-epicka basnicka skladba se na sttednich $kolach
probira uz dve stoleti. D¢j dila je na zacatku knihy shrnut a pak se teprve autor vraci k detailnim ¢intim
svych hrdind. Basnické dilo ma ¢tyfi zpévy a dvé intermezza. Na svou dobu mélo dilo velmi
neobvykly pesimisticky namét a tragické vyznéni, pfi¢emz autor je do velké miry pojal jako osobni
zpovéd’ cloveka plného nejistot a otazek po smyslu Zivota.

Misto milého prisla Spatna zprava

Jednou z postav je Jarmila, ktera hned v Gvodu dila spacha sebevrazdu skokem ze skaly do jezera,
kdyz marné ceka na svého milého. Basnik zde mimo jiné nadherné 1i¢i pfirodu a navozuje tak tesknou
atmosféru celého dila. Jarmila se nedockala a misto toho se od neznamého muze dozvédéla, Ze jejiho
Viléma ¢eka poprava, protoze zabil svého otce. Teprve po této expozici nas autor seznamuje s
Vilémem a s tim, co ho vedlo k vrazdg, za kterou ma byt potrestan - jeho otec, ktery ho kdysi vypudil z
domu a dohnal ho k Zivotu mezi loupezniky, svedl jeho milenku Jarmilu. Zarlivy a vybusny Vilém ho
proto zabil.

Mladik, které¢ho od popravy déli jediny den, ve vézeni pfemysli o tom, co miize nasledovat po smrti,
tragicky hrdina soudi, Ze nic. Stejné to ziejmé vidél i sam Macha. Pfemysli také o viné a neving. I tady
se basnik vraci k motivu pfirody, jejiz vécnost klade do kontrastu s kraticim se zivotem Viléma.

Kde se vzal strasny lesti pan?

Mladik se navic musi vyrovnavat s tim, Ze zabil svého otce, coZ v okamZiku vrazdy netusil. Loupeznik
Vilém ovSem svého otce v uvahéch také obvifiuje z toho, Ze kviili nedostatku jeho otcovské lasky
skon¢il na okraji spolecnosti jako obavany ,,lesti pan“. Vilém nakonec upada do vycerpaného spanku,
ve snu se ale stale probira tim, co ho trapi. Takto, aniZ by o to usiloval, dojme strdZného véznice, ktery
mu nasloucha.

V prvni mezihie (intermezzu), kterd nasleduje po druhém zpévu, vystupuji v déji duchové, kteti zpivaji
o Vilémoveé blizici se smrti, zatimco spolu s mrtvymi na popravisti oslavuji jeho blizici se ptichod
mezi né. Ve tietim zpévu dilo vrcholi. I tady Macha pouzil popis krajiny, po némz nasleduje Vilémova
cesta na popravisteé, obklopené zastupy lidi. Vilém se pied popravou modli a trochu piekvapive se
louci s vlasti. V dal§i mezihte po Vilémovi placou ostatni loupeznici, ktefi teskni po svém viidci,
zatimco Macha 1i¢i krasnou horskou krajinu. V poslednim zpévu (je psan v prvni osob¢) se na misto
popravy vraci basnik, ktery sdm o sob& mluvi jako o poutniku Hynkovi, zatimco se zamysli nad
tragikou lidského osudu. KdyZ nalezne na pahorku, kde bylo popravisté, lebku, necha si dalsi den od
hospodského odvypravét celou tragickou historku, nac¢ez basnik sviij osud ptirovna k Vilémovu.
Nakonec mluvi o lasce jako o stavu bez konce, zatimco se dési neznamé budoucnosti a teskni po
détstvi, do néjz se uz nejde vratit.

Karel Hynek Méacha se ziejmé nechal inspirovat skute¢nou udalosti, protoze v roce 1774 byl pobliz
Mladé Boleslavi popraven lamanim v kole Hynek (Ignac) Schiffner, ktery zavrazdil v Dubé u Doks
sveho otce. Macha toto vypravéni zaslechl o Sedesat let pozdéji béhem nékterého ze svych pobyti u



dne$niho Machova jezera. Rukopis Méje byl objeven béhem prvni svétové valky v Katusicich u Mladé
Boleslavi v pozustalosti obrozence Jana Nepomuka Krouského.

O Kknize, historie a soucasnost

voenr

vlastnim ndkladem v roce 1836 v poctu 600 kust, dnes je dochovano v archivech a soukromych
sbirkach n¢kolik desitek kusti. Velmi znama jsou vydani s kresbou Jana Zrzavého.

Filmové zpracovani

Posledni zpracovani je film F. A. Brabce natoceny roku 2008. Jde o kombinaci uryvki z ptivodni
Maéchovy basné, kterou recituje kat a vypravec v jedné osobé, a hraného pribéhu nestastného
milostného trojuhelniku Hynka, Viléma a Jarmily. Hlavni role ztvarnili Jan Ttiska, Juraj Kukura,
Mat¢j Stropnicky, Sandra Lehnerova. Hudbu k filmu nahrala skupina Support Lesbiens. Vice
informaci najdete na http://www.filmykmaturite.eu/maj.

Dalsi Machova dila

Dalsi dila K. H. Machy prozy Cikani, Kiivoklat, Pout’ krkonosska, Vecer na Bezdézu, Marinka
Rozbor dila u Ustni zkousky

Jak u zkousky postupovat, pokud si vytdhnete M4j od Karla Hynka Méachy? Radi ¢e$tinatka Veronika
Valikova z Arcibiskupského gymnazia v Praze.

Druh a Zanr uméleckého dila:

Lyricko-epicka basnicka skladba s romantickou zapletkou.

Charakterizujte postavy

Za ruzového vecera pod dubem sli¢na déva sedi,
se skaly v biehu jezera daleko pfes jezero hledi.

To se ji modro k nohoum vine, dale zelené zakvita,
vzdy zelengji prosvita, az v dalce v bledé jasno splyne.
Po §irosiré hladiné umdlely divka zrak upira;
po $irosiré hladiné nic mimo promyk hvézd nezira;
Div¢ina krasna, anjel padly, co amarant na jaro svadly,
vybledlych licich krasy spé&ji. Hodina, jenz ji vSecko vzala,
ta v Usta, zraky, celo jeji ptivabny Zal i smutek psala.

Zacnéte ukazkou na pracovnim listé, tuto najdete hned v prvnim zpévu. Vysvétlete: Pro¢ je Jarmila
zoufala? - Ceka na milého, ktery uz nikdy nepfijde, protoze zavrazdil jejiho sviidce, ktery byl ndhodou
i jeho otcem. Tim jste zaroveti charakterizovali i ,,stra§ného lesii pAna“ Viléma. Zde bude dobré zminit
i to, ze romantismus obecné mél v oblibé vydédénce vSech kategorii. Také Jarmila podléha
romantickému stereotypu: muze lakaly bud’ nedostupné chladné krasky, padlé divky (bylo nutné
pomstit jejich Cest, nikoli se s nimi oZenit), nebo umirajici labuté.



Prostiedi, v némz se odehrava déj:

Tragicky ptibéh se odehrava na Machové jezete pod Bezdézem. Liceni ptirody, pouzivani barev a
jemnych odstint je to nejkrasnéjsi, co nam M4j nabizi.

Vystavba textu a vyznéni basné:

Predzpév, Ctyfi zpévy a dve intermezza. V prvnim zpévu je shrnut d¢j, ve druhém se Vilém piipravuje
na popravu, rekapituluje zivot, aniz lituje svého ¢inu, ve tietim, nejobrazné€j$im, je popraven a jeho télo
se vraci ,,v kolébku svou, hrob sviij, matku svou...“ Popfemyslejte o pfedzpévu, zfejmé ironickém.
Mozna najdete spojitost s versi v zavéru basné: ,,Bez konce laska je! - Zklamanat’ laska ma.” Ty
bohuzel ironicky minény nejsou. Brzy nato Macha zemiel.

Rozbor jazykovych zvlastnosti:

V ukazce je tfeba najit obrazna pojmenovani. Urcit€ si v§imnéte hry barev - rizovy vecer (basnicky
ptivlastek-epiteton), modro se vine (metafora); obrat: hvézdy ziraji (personifikace), anjel padly
(metonymie); hodina vzala (synekdocha). Nezapomeiite na Machovu zvukomalbu (onomatopoie) a
oxyméron (zborcené harfy tén).

Kontext (literarnéhistoricky a tematicky)

MizZete hovofit o Machovi a ¢eském romantismu. Srovnani mizete nalézt tfeba u Erbena, ktery psal
Zahotovo loze jako polemiku s Majem. MuZzete pohovofit o romantismu obecné a vyzdvihnout nékteré
prvky romantické literatury, jako jiz zminény vydédény hrdina, typ romantické Zeny, piipadné literarni
prace s popisem prirody, ktera svym charakterem dobarvuje rozervanost a temnotu v dé&ji. Existuje také
kontext tematicky: konflikty synt a otct (Zeus, Oidipus, rytif Ivanhoe, pozdé€ji Karamazovi a z novych
del film Magnolia) ¢i jini odsouzenci pfed popravou (v Camusové Cizinci, Nabokovove Pozvani na
popravu nebo Zelené mili).



William Shakespeare: Hamlet

Vv o v

Jedna z nejlepSich Shakespearovych tragédii, kterd se dodnes b&zné hraje na jevistich divadel celého
svéta. P¥ib&h danského kralevice vzbuzuje emoce i po nékolika stoletich. Skoda, Ze mnoho lidi ze hry
zna pouze repliku ,,byt, ¢i nebyt™, kterou prondsi Hamlet, kdyz pfemysli o tom, zda ma zabit vraha
svého otce a sam zemfit, nebo zda zit, aniz by se pomstil.

Jak je pro Shakespeara a jeho tragédie typické, déj je plny postav, z nichz na konci naprosta vétsina
tragicky umirg, hlavni hrdina Hamlet jako posledni. Autor si navic dava zalezZet na vykresleni
charakteru svych hrdind a vzdy ukazuje motivy jejich jednani. Hra je plna filozofickych monologd,
které prednasi predevsim Hamlet, jenz tu navic mé dv¢ polohy. Jednu rozumnou, druhou vyjadiujici
Silenstvi, které predstird. Tehdy napiiklad pouziva dvojsmyslné slovni hiicky. Vystupy tragickych
postav obcas také prerusi sarkastické ¢i cynické poznamky.

Mluvil duch pravdu?

D¢j dramatu se odehrava vétSinou na hradé Elsinor a zacina kratce po kralové smrti v dobé€, kdy uz na
trin usedl jeho bratr Claudius, ktery si vzal za Zenu svou $vagrovou, vdovu po Hamletové otci
Gertrudu. Otctv duch kralevicovi na hradbéach svéfi tajemstvi — jeho smrt nebyla ndhodn4, jeho bratr
Claudius ho zabil tak, Ze mu béhem spanku nalil jed do ucha. Hamlet logicky zatouzi po pomst¢, ale
nema v ruce jediny dikaz.

Piedstira Silenstvi s vidinami o otcové smrti, aby dal okoli najevo, co vi, pfi¢emz si sim neni jisty, zda
do repertoaru zafadi pasaz s otcovrazdou, ktera Claudia roz¢ili a donuti k utéku. Hamlet piesto s
pomstou véaha, zda se mu, Ze modlici se stryc svého ¢inu lituje.

Rozhodne se vSak vSe svéfit matce, jenze béhem jejich rozhovoru nékdo stoji za zavésem a nasloucha.
Rozcileny Hamlet nevaha a doty¢ného bodne, predpoklada, ze je to Claudius. JenZe to byl nejvyssi
komofi, otec jeho milé Ofélie Polonius, ktery pada mrtvy k zemi.

Povéste ho, prosim

Claudius nevaha a Hamleta i s jeho byvalymi spoluzaky Rosencrantzem a Guildensternem posila do
Britanie, pfi¢emZ jim s sebou da privodni dopis s vyzvou, aby tamni kral nechal Hamleta popravit.
Hamlet vSe vcas zjisti a dopis vymeéni, takze anglicky kral nakonec neché popravit praveé jeho dva
pravodce.

Mlady kralevic se vraci do Danska zrovna v dobé, kdy ma pohteb Ofélie. Utopila se, pficemz piedtim
zeSilela z otcovy tragické smrti a z toho, Ze ji Hamlet odmitl. Ofélii chce pro zménu pomstit jeji bratr
Laertes. Toho vyuziva proradny Claudius a spoléi se s nim, doufa pfitom, ze se tak diky rozhnévanému
Laertovi zbavi Hamleta, aniz by pro to on sém musel pfimo né¢co ud¢lat.

Poradi mu, aby vyzval Hamleta na souboj, a vyzbroji jej do boje otrdvenym mecem, zatimco kralevic
ma nevédomky bojovat tupou zbrani. Bojovnici si v§ak v pribéhu bitky mece vyméni, takze Laertes
umira a Hamlet vychazi z boje coby vitéz, ale té¢Zce ranény rovnéz otravenym mecem.



NeZ zemie, stihne zabit vraha svého otce Claudia. Svédkyni souboje byla i jeho matka Gertruda. Kdyz
vidi celou tragédii, vypije €isi s otravenym vinem, kterou ptivodné pfipravil Claudius rovnéz pro
Hamleta. Vse piezil pouze Hamletav pritel Horacio.

O Hamletovi

Shakespeare se pii psani Hamleta inspiroval starym skandindvskym piibéhem nazvanym Ur-Hamlet,
ktery vypravél o princi jutském — Jutsko je soucasti Danska. Sepsal jej na pfelomu dvanactého a
tiinactého stoleti dansky kronikai Saxo Grammaticus. Existuje vice ¢eskych ptekladi, z novéjsich jsou
nejznaméjsi pieklady Martina Hilského a Jitiho Joska.

Filmové zpracovani

Urcite se podivejte na film Zamilovany Shakespeare a rovnéz na nékterou z filmovych adaptaci
Hamleta, mezi néZ se da zafadit i animovany Lvi kral. Skvéla je napfiklad adaptace z roku 1996 od
Kennetha Branagha, ktery si rovnéz zahral hlavni roli. Klasikou je verze z roku 1948, kterou natocil
Laurence Olivier.

Dalsi dila W. Shakespeara

Tragédie (Macbeth, Othello, Romeo a Julie), komedie (Zkroceni zlé Zeny, Kupec benatsky), historické
hry (Richard III.), pohadkové hry (Boufe) a mnoho dalSiho.

Rozbor dila u Ustni zkousky

Ukazka:
Hamlet (vede matku k portrétiim na sténé):
Vidite tyhle portréty dvou bratfi? Pohled’te bliz na tenhle
oblicej, na jeho ptivab, na ty kadete, na bozské celo,
velitelsky zrak, na celou postavu, tak vzepjatou,
jako by stala na vrcholu hor. Do tkané jeho téla, do vSech
rysti vepsali bohové svou zaruku, ze svét v ném pravem
vidi ptiklad muze. To byl va§ manzel. Ted’ se divejte,
kdo prisel po ném -nynéjsi vas chot’, klas nakazeny rzi,
jez zasahla tak zhoubné jeho bratra! Mate o¢i?
Jak jste se mohla vzdat téch horskych pastvin
a hledat stésti v bahné? Mate o¢i? Ne, nefikejte, ze to
bylo z lasky. Ve vasem véku je krev skromna, spi
a ¢eka na rozum, co prikaze.
Byl to vSak rozum, ty dva vyménit?

Nejdrive zarrad’te dilo z hlediska druhu a Zanru:

Hamlet je tragédie o péti d&jstvich, psana ¢aste¢né prozou, Casteéné verSem, jen ziidka rymovanym.

Vysvétleni situace v ukazce:

Ukazka na pracovnim listu je ze tfetiho déjstvi, Hamlet pravé zabil Polonia, schovaného za zavésem, a
vycita matce shatek se strycem, ktery mu zabil otce. Nezapomeiite dodat, ze Shakespeartuv jazyk je
velmi obrazny (klas nakazeny rzi, s Certem hrat na slepou babu).



Stavba dramatu:

Jelikoz jde o drama, urcité se pocita s tim, Ze v dile poznate prvky tohoto zanru. Tedy napfiklad
expozici, Ci ze popisete vrcholici katastrofu, proto byste si méli zopakovat, co se kdy v Hamletovi
stane.

Expozice (uvedeni do déje): Dansko, asi mésic po smrti Hamletova otce. Novym kralem se stava jeho
bratr Claudius, ktery se Zeni s jeho Zenou Gertrudou. Hamlet se dozvi o zaketné bratrovrazdé a zacne
premyslet o pomste.

Kolize (zauzleni): Myslenky na pomstu otravi Hamletovu dusi. Piestava si rozumét s matkou, prateli i
Ofélii, ktera sni o statku. Claudius za¢ina tusit, ze se synovcem budou problémy.

Krize: Slavny monolog ,,byt, ¢i nebyt* a disledné piedstirani $ilenstvi i pfed Ofélii; herecka druZina
hraje hru o vrazdé krale, pfi niz Claudius utece ze salu; Hamlet omylem zabije otce Ofélie.

Peripetie (zvrat): Hamlet odjiZzdi do Anglie, kde ma byt na pfani stryce popraven. Ofélie zesili a utopi
se, jeji bratr Laertes prahne po pomsté.

Katastrofa: Pti zavére¢ném souboji umiraji vSichni kromé Horacia, ktery vydava svédectvi o piibéhu.

Charakteristika postav a jejich konflikty:

Zasadni konflikt je samoziejmé mezi kralem a princem, ktery vaha, kdy, jak a jestli se ma mstit. Z toho
plynou i jeho vnitini rozpory. Pak je tu Claudiovo téma bratrovrazdy a touhy po moci. A nestastna
laska mezi Hamletem a Ofélii, ktera pfili§ mnoho povédéla tatinkovi. A jesté Duch — do divadelni
rekonstrukce vrazdy mizeme o jeho obvinéni z bratrovrazdy pochybovat, potom se z déje vytraci. Hra
predevsim klade vécné otazky po smyslu Zivota ve zkazeném svéte.

Zarazeni do literarnéhistorického a tematického kontextu:

Me¢li byste znat pét nejslavnéjsich Shakespearovych tragédii (Romeo a Julie, Othello, Macbeth, Kral
Lear), védét, co byla renesance (i baroko, Shakespeara nelze ptesné zafadit) a co napsali Dante,
Boccaccio, Cervantes a Villon.



S. Puskin: EvZen Onégin

Podobné osudy hrdiny a autora

Kdyz Puskin psal své nejslavnéjsi dilo, roman ve verSich nazvany Evzen Onégin, nemohl tusit, Ze za
par let skon¢i podobné jako jeden z jeho romantickych hrdind. Jedna legenda pfitom fika, ze kdyz
basnik a spisovatel s prostielenym bfichem umiral, neloucil se s nikym jinym nez s knihami, které ho
obklopovaly. Nesmrtelnost mu vSak nezajistil jen trochu vystfedni Zivot a tragicka smrt, ale predevsim
jeho dilo, mezi nimz Cestné misto zaujima ptib&h petrohradského floutka Onégina. Ten si roky uzival
zivota vysoké spolecnosti, plest, milenek, aniz by délal néco uzitecného, ale nakonec jej rusny
velkoméstsky zivot unavil. Chudsi nez diiv zamitil na venkov, kde umiral jeho bohaty stryc a Onégin
podle oc¢ekavani ziskal jeho majetek. Zde se spratelil s mladym statkafem Lenskym, naivnim snilkem
pisicim basné, ktery byl v mnohém jeho protikladem. Pravé do postavy Lenského promitl Puskin do
velké miry sdm sebe.

V romanu spolu oba hrdinové travi mnoho ¢asu a vedou spoustu debat o literatufe.
Vesela Olga, zdAdumdiva Tat’ana

Lensky Onégina seznamil se dvéma dcerami vdovy Larinové. Byly podobné odlisné, jako oba mladi
muzi. Lenského laskou byla bezstarostna Olga, zatimco Onégin okamzité okouzlil jeji starsi a citoveji
zaloZenou, ovSem nezkusenou sestru Tatanu, vaSnivou ¢tenaiku romantickych knih. Napsala mu
vyznani lasky, ale cynicky mladik ji ani neodpovédél, byt ho takovy zajem vlastné potesil.

Tat'ané to nedalo, nakonec se ho piimo zeptala, zda ji miluje a pro¢ nijak nereagoval na jeji vrouci
slova, Onégin se nemél k pfimé odpovédi, snazil se ji vyhnout a nakonec chladné vysvétlil, Ze by s nim
nebyla §t'astnd, protoZe on po manzelstvi netouzi a jeho vztahy jsou jen povrchni. Odmitnuti divku
hluboce ranilo.

Miluji vas, ale ziistanu vérna svému muZi

Kdyz o n¢jaky Cas pozdéji Onégin na oslavé Tatanina svatku zjistil, Ze ho vsichni povazuji za div€ina
napadnika, z trucu protancil cely vecer s Lenského milenkou Olgou. Chtél tak dat najevo svlij postoj
vuci Tatané a nejspise se i pomstit Lenskému, ktery ho pfesvédcil, aby s nim na oslavu $el. Olga se
jeho dvorteni nijak nebranila, snad ji délalo dobfe, coz rozhnévalo jeho pfitele Lenského a vyzval ho na
souboj. Onégin mél lepsi musku a OlZina snoubence zabil, nacez odjel a deset nasledujicich let putoval
po Rusku. Nakonec se znovu ocitne v Petrohradu, kde na plese necekan¢ potkava Tat’anu, kdyz mu ji
jeho letity znamy, general Gremin, predstavi jako svou Zenu.

Tat’ana kvtli Onéginovi roky odmitala vSechny napadniky, ale nakonec na matc¢in natlak odjela do
Moskvy a provdala se za bohatého kniZete Gremina. Stastna rozhodné nent, stala se z ni smutné a
zklamana Zena z vyssi spole¢nosti. Onégina vSak okouzlila. Tat’ana nicméné jeho dvofeni odmitla, na
jeho vasnivé dopisy neodpovédéla, ackoli ve skutenosti na Onégina nikdy nezapomnéla a milovala ho
cely zivot. Role se nakonec obraceji. EvZzen Onégin krasné Tat’ané pii navstéve u ni doma vyznal



lasku, od placici zeny se vSak dozveédél, Ze i ona jej sice miluje, ale Ze zlstane vérnad muzi, za kterého
se vdala.

O Puskinovi a jeho knize

O Onéginovi Puskiniv roman ve versich poprvé vychazel jako seridl mezi lety 1823 az 1831, jako
celek vysel poprvé o dva roky pozdéji a definitivni podobu ziskal ve vydani z roku 1837. Sdm Puskin
skoncil podobné jako jeho hrdinové. Zemfel po souboji ve stielbé pistoli, kdyz ho zabil francouzsky
milenec jeho Zeny. Nebylo mu jesté ani osmatticet. Puskin pochazel z ruské $lechtické rodiny, ovsem
jeho pradédecek Ibrahim Petrovi¢ Hannibal pochazel ze $lechtického rodu v africké Eritrei a do Ruska
se dostal pies kratkou epizodu v Konstantinopoli, kde byl drZen jako rukojmi.

Dalsi PuSkinova dila:

Romanticka novela Pikova dama, poéma Cikani, historicka novela Kapitanska dcerka, drama Boris
Godunov.

Filmové zpracovani a opera

Za zhlédnuti stoji americky film Onégin z roku 1999 s hereckou dvojici Ralph Fiennes a Liv Tyler v
hlavnich rolich. Sehnat se da zdznam ocenované divadelni adaptace Onégina Divadelni spole¢nosti
Petra Bezruce z Ostravy. Existuje i operni podoba romanu, kterou napsal Petr I1ji¢ Cajkovskij.

Rozbor dila u Ustni zkousky

Ukazka:
Ne, brzy nabazil se lasky a city vystiidal vném chlad.
Myslenky na uchvatné krasky ho ptestavaly vzruSovat.
Zarlit a §ilet nemél sily, piatelé uz ho otravili.
Kdo by se také kazdy den nad pastikou a biftekem
obiral lahvi Sampanského a vtipem bodal okoli,
zvlast kdyz ho hlava rozboli? Byl vznétlivy, ted’ vSak i jeho
znudilo bit se pro slovo na Savle nebo olovo.
Choroba, jejiz prapficinu sotvakdo opravdové zna,
podobna anglickému spleenu, ta ruska chandra povéstna,
zmocnila se ho zponenéhla. Ne Ze by ho az ke dnu stahla,
stfilet se nebyl jeho styl. Zivot se mu viak zprotivil. Jako
Childe Harold podmradeny vstupoval do vSech salont.
Nevénoval se bontonu, pohled ¢i vzdechy krasné Zeny,
pletichy svétskych klevetnic, to v§e mu netikalo nic.

Definujte roman

Delsi epicky utvar, v némz vystupuje vice postav, jejichz zajmy se stietavaji. Hlavni hrdina se vyviji a
zraje.

Rozbor ukazky

Ukazka je z prvni kapitoly, autor nam pravé predstavil hrdinu, neodolatelného sviidnika a rozkosnika,
kterého unavil dosavadni zplsob zivota, a také mu dosly penize, proto odjizdi jako mozny dédic k
bohatému stryci. Strida se tu sdruzeny a stiidavy rym, verSe jsou zpévné a lehké, prestoze vyjadiuji



zavazna sdéleni. Roman je plny francouzskych vyrazl, protoze francouzska kultura Rusko hodné
ovliviiovala.

Charakteristika dalSich postav a vyvoj déje

Na venkove se Evzen sprateli s Lenskym. Romanticky snilek od détstvi miluje sladkou Olgu, zatimco
Evzenovi by se mohla libit jeji starSi komplikovanéjsi sestra Tat'ana, kdyby po prvnim setkéani
nepodlehla upfimnosti a nenapsala: ,,Vesels, ja k tob€ o¢i zdvihla/ a bleskem zasaZena, zjihla/ ma duse
fekla: tvoje jsem.“ Nebojte se fict vlastni ndzor na Tatanin dopis i Onéginovu reakci, kterd nebyla
hruba ani nelogicka. I dalsi vyvoj pro vas bude pochopitelny: Onéginovy rozpaky, flirtovani s Olgou,
Lenského hnév. Otevieny konec, studentiiv nazor: Karta se obraci. Onégin potkad vdanou Tat’anu a piSe
dopisy on ji. Nakonec si pfijde pro ortel: ,Miluji vas (nac lhat a komu)/ nepatiim ale pfesto vam/ a
muzi vérnost zachovam.* Je to poza? Pfijme Tatana Evzenovu lasku? Je to logicka odpoveéd’ vdané
Zeny? Nebo pochopila, Ze jako nedostupny ideal bude pottebné&jsi nez milenka, kterou ¢asem odkopne?
Nezapomeite, ze ho zna - a miluje. Literarn€historicky a tematicky kontext: Romantismus (Byron,
Scott, Hugo, Lermontov) a romantické konvence: rozharany hrdina, nedostupna krasavice. Ale pozor,
v Onéginovi si autor s romantismem vyfizoval uéty. Je dobré védét néco o Puskinovi, jeho problémech
s cary i koketni Zenou a o souboji, ktery si v dile piedpovedél.

Tematicky kontext dila

Nenaplnéna, platonicka laska jako silnd motivace k proméné i tvorbé. Muzete srovnat s Goethovym
Wertherem, ktery ten boj vzdal. Nebo s nedavno vydanym romanem O. Pamuka Muzeum nevinnosti,
ktery ptibéh novodobé Tat’any a Onégina posouva do dalSich rovin.



Moliere: Lakomec

KdyZz Moliérovi rodige zjistili, Ze jejich syn se chce dat k divadlu, nad$eni rozhodné nebyli. Sami
patfili k vazené méstanské elité, vsak jejich syn se dal ke koCovné divadelni spolecnosti — nejdiive
jako herec, pozdé&ji jako feditel a autor mnoha divadelnich her. Tézko fict, jaké mél ambice, psal
zejména komedie a frasky, které se hraly predevsim pro chudinu. Hraji se i po tiech a pul stoleti, a to i
v téch nejvazenéjSich kamennych divadlech. Mimochodem, jméno Molie're je uméleckym
pseudonymem, které si autor zvolil proto, aby nedélal ostudu své pivodni roding.

VSichni mé chcete okrast!

D¢j jeho nejslavngjsi hry se odehrava v Patizi roku 1670 — jejim hrdinou je bohaty, ale nesmirné
lakomy

Harpagon, pro kterého penize znamenaji vice nez laska nebo vztah k vlastnim détem. Shromazd’ovani
majetku

a zejména obava o n¢j jej uplné pohlcuji, takze kazdou navstévu podezira z toho, Ze ho jde okrast, a
§idi i své déti. Ty si proto musi penize ptjcovat.

Krom toho se snaZi docilit toho, aby détem nemusel davat Zadné véno, a proto jim planuje statky s
bohatymi protéjsky, ackoli o né€ nestoji.

Dceru Elisku hodla tento intrikan provdat za bohatého vdovce Anselma, protoze piedstava, Ze by si
vzala chudého sluhu Valéra, je pro néj nepfijatelna, stejné jako odmita povolit synu Kleantovi snatek s
chudou divkou Marianou. Tu si k dovrSeni toho vSeho chce vzit on sam, ¢imZ syna Sokuje.
Harpagonovi vSak vyhovuje, ze chuda divka nema zajem o jeho bohatstvi. Ke kterému ptisel i diky
tomu, Ze pajcuje lidem penize na vysoky lichvatsky trok.

Lakomcovym détem poméha proti otcovym intrikdm sluha Cipera, ktery najde na zahradé poklad,
ktery si tam Harpagon zakopal, aby ho nikdo neokradl. Eliska s Kleantem se rozhodnou poklad otci
vzit a donutit ho tim, aby pochopil, jak $ileny zivot vede. Zji$téni, Ze nékdo ,,unesl jeho penize,
Harpagona rozbésni a pfivede na kraj Silenstvi. Zbésile patra po vinikovi a podeziiva kazdého ve svém
blizkém i vzdalen&jsim okoli, pticemz si mysli, ze mu bohatstvi vzal sluha Valér, kterého miluje jeho
dcera Eliska.

Vrat’ mi snoubenku, vratim ti penize

Kdyz navic zjisti, Ze se tito dva mladi lidé zasnoubili, je dokonce vztekly tak, zZe uvazuje o obé&seni
jako o vhodném trestu pro mladika, ktery byl mezitim obzalovéan z kradeZe. Valér proto rad&ji
Harpagonovi prozradi, ze jeho skute¢nym otcem je boha¢ Anselm a ze Mariana, kterou pro zménu
miluje Kleantes, je jeho sestrou, a tudiz také boha¢ovou dcerou.

Syn Kleantes prozradi, Ze tficet tisic dukatt, které sluha Cipera nasel na zahradg, skoncilo u néj, ale
mini je otci vratit jedin€ pod podminkou, Ze si on sdm bude moci vzit Marianu. Harpagon v podstaté
okamzité souhlasi, protoze pravé na pokladu mu vlastné zalezi ze vseho nejvice. Kdyz navic pochopi,
Ze Valér a Mariana, milenci jeho déti, jsou ve skuteénosti z bohaté rodiny, a Ze tedy svym potomkim



